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28. AL-QASAS (le récit)

Préhégirienne (sauf les versets de 52 a 55), révélée aprés la
sourate des ""Fourmis''. Elle compte 88 versets. Son titre est tiré du
verset 25.

La sourate consacre un long passage a la miraculeuse vie de
Moise (jeté au fleuve, récupéré, expulsé, condamné a l'errance...) et
a sa mission, aprés avoir recu la parole d’Allah, auprés de
Uarrogant et tyran Pharaon.

Apres quoi, la sourate fait cas de la foi en ce Coran de ceux qui
avaient recu les Ecritures auparavant, puis du jugement des impies,
se reniant mutuellement.

Elle rappelle le sort de Coré et de sa fortune, pour terminer sur
une incitation a s’opposer ef a tenir téte aux mécréants, a précher
pour la cause d’Allah, et a L’invoquer Seul.

Au nom d’Allah, le Clément,

Urpnlid S,
le Miséricordieux. *—*ﬁjﬁs —
1. Ta.Sin.Mim. &
2. Voici les versets du Livre -;;':.’H 1:@?5,;’;\1&135
éclairant.

3. Nous t'exposons la VErité sur | 258735 gl e Sl WD
I’histoire de Moise et de Pharaon; o
un exemple pour les croyants. - i

4. Pharaon s’était €rig€ en tyran e ﬁ'ﬁft}}k‘;‘g{;&; 2
sur la terre, dont 1l avait divisé les

T e
habitants en clans différents. Il en )-&-*ﬂ“i A “LL‘JIA
persécutait un groupe particulier | 5823 TANSi. 3855 A0 B
dont il exploitait la faiblesse, tuant 5wl

leurs enfants méles et épargnant o Uddadl (2
les filles. C’était un malfaiteur.

5. Mais Nous avons voulu [FIRAS I N AT E ey
accorder Nos faveurs a ceux qui | ,,r-z5-<2 T.57-% "Eﬂj,
¢taient persécutés dans ce pays, en '
en faisant des guides pour les o S\
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hommes, et des héritiers [sur terre];

6. Nous les avons solidement
€tablis dans le pays et Nous avons
voulu faire voir a Pharaon, a
Haman et a leurs troupes ce qu’ils
craignaient de leur part.

7. Nous avons suggéré a la mere
de Moise: «Allaite ton nourrisson!
St tu crains pour sa vie, jette-le
dans le fleuve! N’aie pas peur pour
lui et ne sois pas affligée! Nous
allons te le rendre et Nous en
ferons I’un de Nos Messagers.»

8. L’enfant fut recueilli par la
famille de Pharaon; il sera pour eux
un ennemi et une cause de chagrin;
Pharaon, Haman et leurs troupes
¢taient manifestement dans I'erreur.

9. La femme de Pharaon lui dit:
«Ne tuez pas cet enfant, il sera
pour 1nous deux une source de
bonheur; 1l pourra nous étre utile
si nous l'adoptions comme notre
propre fils.» Ils ne se doutaient de
rien a son sujet.

10. La mere de Moise sentait
que son cceur €tait pres de lacher [a
cause de son enfant]. Elle se serait
trahie, s1 Nous ne l'avions pas
affermie pour qu’elle demeure une
[courageuse] croyante.

11. Elle ordonna a la sceur de
Moise de suivre ses traces. Celle-ci
’observa de loin, sans que la famille
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de Pharaon ne s’en rendit compte.

12. 11 se trouvait que Nous lui
avions auparavant interdit le lait des
nourrices [en dehors de sa mere];
de ce fait, sa sceur proposa: «Puis-
je vous indiquer une famille qui
prendrait pour vous cet enfant en
charge? Il sera en de bonnes mains.»

13. Ainsi avons-Nous rendu
Moise a sa mere, afin qu’elle soit
heureuse de le revoir, qu’elle ne
s’afflige pas et qu’elle sache que la
promesse d’ Allah est toujours tenue,
bien que la plupart des hommes
n’en soient pas conscients.

14. Lorsque Moise atteignit la
force de 1'age et devint un homme
accompli, Nous le dotames de
Sagesse et de Savoir. C’est ainsi que
Nous récompensons les vertueux.

15. Un jour Moise entra dans la
cité a 'insu de ses habitants. Il y
rencontra deux hommes en train de
se battre, I’un de son camp, I'autre
du camp adverse. Celui qui était de
son parti lui demanda de lu1 préter
main forte contre son adversaire;
Moise frappa celui-ci et mit fin a
ses jours; [pris de remords] il dit:
«Cela est un acte satanique; vraiment
Satan est notre ennemi déclaré,
cherchant toujours a nous égarer.»

16. «Seigneur! Je viens de me
faire tort a moi-méme, pardonne-
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moi!» Allah lui pardonna; Il est en
effet Pardonneur et Miséricordieux.

17. Moise dit: «Seigneur! Grace
aux bienfaits dont Tu m’as comblé,
je ne serail plus jamais 1'allié des
criminels.»

18. Le lendemain matin, 1l était
dans la cité, inquiet, s’attendant a
se faire prendre, quand, tout d’un
coup, il apercut I’homme qu’il avait
secouru la veille, I’appelant encore
a son aide. Moise lur dit: «Tu es
manifestement un homme dévoyé.»

19. Lorsqu’il voulut sévir contre
leur ennemu commun, celui-c1
s’écria: «O Moise! Veux-tu me tuer,
comme tu as commis le meurtre
d’hier? Tu ne veux agir qu’en tyran
sur terre et non en homme de bien.»

20. A ce moment-la, un homme
accourut de la périphérie de la cité
et dit a Moise: «Les dignitaires de la
ville se sont donné [le mot d] ordre
de te mettre a mort. Empresse-toi
de partir, c’est un conseil d’ami.»

21. Trés inquiet, toujours sur le
qui-vive, Moise implora [son
Seigneur] en sortant de la ville:
«Seigneur! dit-1l, sauve-moi des
mains des coupables!»

22. Lorsqu’il se dirigea vers
Madian, il implora [encore]: «Puisse
mon Maitre guider mes pas sur le
bon chemin!»
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23. Arrivé au puits de Madian, il
trouva un groupe de gens abreuvant
leurs troupeaux et, a I'écart d’eux,
deux femmes retenant les leurs.
Moise les interrogea: «Qu’y a-t-il
pour vous?» «Nous ne pouvons,
répondirent-elles, faire abreuver
nos bétes ic1 [par nous-mémes]
qu’apres le départ des bergers et
notre pére est d’un dge avancé.»

24. Moise abreuva leurs bétes
puis se dirigea vers I’ombre et dit;
«Seigneur! Quelque bien que Tu
fasses descendre sur moi, j'en ai
bien besoin.»

25. L’une des filles s’approcha
pudiquement de lui et lu1 dit: «Mon
pere te convie aupres de lui. 11 veut
te rétribuer pour avoir abreuvé nos
bétes». Lorsque Moise, en arrivant,
raconta son histoire au pere des
filles, celui-ci lui dit: «Ne crains plus
rien, te voici délivré de 'emprise
de ces hommes injustes.»

26. L’une des filles dit a son
pere: «Pere! Engage-le a ton service;
il est le meilleur que tu puisses
engager; il est fort et honnéte.»

27. Le vieillard dit alors a Moise:
«Je voudrais te marier 'une de
mes filles que voici; en échange, tu
me serviras pendant huit ans. Si tu
en fais dix, libre a to1 d’en décider,
car je ne cherche a t'imposer rien
de pénible. Tu trouveras en moi,
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par la volonté d’Allah, un homme
vertueux.»

28. Moise dit: «Voila qui est| {=NE 3003 :

conclu entre nous deux: que
1’accomplisse 'un ou ['autre des
deux délais, je ne serais pas a
blamer. Qu’Allah soit le Garant de

nos engagements!»

29. Arnvé au terme convenu,
Moise, s’en allant avec sa famille,
apercut, au cours du voyage, un
feu du coté du Mont At-Tar. 11 dit
aux siens: «Restez ici, je viens
d’apercevoir un feu, j'y vais dans
I’espoir d’apporter une nouvelle ou
tout au moins un tison ardent pour
vous réchauffer.»

30. Lorsque Moise y arriva, il
fut appelé du flanc droit de la
vallée, dans 1'aire sacrée, a partir
du buisson: «O Moise! C’est Moi,
Allah, Maitre des mondes;

31. jette ton baton!» Lorsqu’il
vit son baton s’agiter comme un
serpent, il tourna le dos en fuyant.
I lui fut dit: «O Moise! Reviens!
N'aie pas peur, tu es en sécurité.»

32. «Introduis ta main dans
’ouverture de ta tunique, elle sortira
toute blanche, sans le moindre mal.
Serre ton avant-bras contre ton corps
pour ne pas t’effrayer. Voila deux
preuves de la part de ton Seigneur,
destinées a Pharaon et ses courtisans,
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qui sont en fait des pervers.»

33, Moise dit: «Seigneur, j’ai tué |  SJSEEED 28215510506
un des leurs et je crains donc qu’ils Bo ks
ne me tuent.» 4o

34. «Mon frere Aaron a un| 3.0 AR R
langage plus expressif que moi, .5 TEL. . P

SR S~ fre

envoie-le avec mol comme appui
pour confirmer mes dires. J'ai peur
qu’ils ne me traitent d’ imposteur.»

35. Allah lui dit: «Nous allons
t’assister par ’appui de ton frere;
Nous vous conférons, a tous deux,
une autorit¢, de fagon que vous
soyez hors d’atteinte; par Nos
signes, vous serez les vainqueurs,
vous et ceux qul vous suivront.»

36. Lorsque Moise apporta Nos
signes €vidents a Pharaon et a sa
cour, ils s’écrierent: «Ce n’est qu’une
magle Inventée; nous n’avons
jamais entendu parler de cela chez
nos premiers ancétres.»

37. Et Moise de répondre: «Mon
Maitre connait mieux celur qui
apporte, de Sa part, le message du
salut et celul qui triomphera en
dernier lieu. En effet, les injustes
ne seront jamais les bienheureux.»

38. Pharaon dit alors:
«O dignitaires! Je ne vous connais
d’autre dieu que moi-meéme. Et toi,
Haman, fais allumer des fours a
briques argileuses, pour édifier une
tour ol je pourrais monter voir,
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peut-€tre, le dieu de Moise. Je & i S&
pense cependant que celui-ci ment.» '
.;I? M 3 -‘"-'"’_,.."" - o
’ 39.\ Pharac:n et ses troupes u.f_}yi'q,ggr_;.‘, hai=s sl;
s’enflerent d’un orgueil injustifié e A
sur terre, croyant qu’on ne les fera has gl ar e
- s (1) - 5 e
pas un jour comparaitre’ ' un jour & oasn
devant Nous.
40. Nous l’avons saisi, lui et| -G -03 PESEANSHAGAE K
son armeée, et les avons fait sombrer -

dans les flots. Vois donc quelle a
€té la fin des injustes.

41. Nous avons fait d’eux des
guides [funestes] qui appellent les
hommes vers le chatiment du Feu
et qui n’auront aucun secours le
Jour de la Résurrection.

42. Ils seront poursuivis par
Notre malédiction dans la vie d’ici-
bas et réprouvés dans 1’ Au-dela.

43. Apreés avoir exterminé les
générations anciennes, Nous avons
révélé a Moise le Livre de la
clairvoyance, bon guide et miséricorde
pour ceux qui sont conscients.

44. Assurément, tu n’étais pas
au flanc occidental [de Sinai] lorsque
Nous avons décidé de donner
Notre Enseignement a Moise; tu
n’en €tais pas témoin.

45, Seulement, Nous avons créé
par la suite des générations qui se
sont longtemps succédé. Tu n’as
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(1) Chez Warsh: «...qu’ils n'auront pas & comparaitre un jour...»
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pas vécu parmi les habitants de Ces B3 Gl £ e
Madian, pour leur réciter Nos S e o
versets. Aussi avons-Nous eu a leur © et

envoyer des Messagers.

46. Tu n’étais pas non plus au
flanc d’ At-Tir lorsque Nous avons
interpellé [Moise], mais [celte
réveélation est pour toi] une
miséricorde de ton Seigneur pour
te permettre de précher un peuple
qui n’a regu avant tol aucun autre
Messager pour l'avertir. Peut-étre
sauront-1ls prendre conscience de
ton message,

47. évitant ainsi qu’un malheur
ne les frappe comme sanction de
leurs mauvais agissements. [ls
pourraient dire [sans ce message]:
«Seigneur, si Tu nous avais envoyé
un Messager, nous aurions alors
suivi Tes signes, et nous aurions
€té croyants.»

48. Mais lorsque le message de
vérit€é leur est parvenu de Notre
part, ils ont dit: «Pourquoi n’apporte-
t-1l pas des preuves analogues a
celles que Moise avait apportées?»
Les mécréants n’avaient-ils pas rejeté
les preuves de Moise, en disant:
«Deux magies"” qui s’entre-aident?
Nous ne croyons aucun d’eux.»

49. Dis-leur: «Apportez des
Ecritures émanant d’ Allah qui soient

(1) Chez Warsh: «Deux magiciens...»
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mieux que ces deux livres, pour
bien guider sur la voie du salut, et
je seral prét a les suivre, s1 vous
pensez dire la vérité.»

50. S’ils ne répondent pas a ton
defi, sache qu’ils ne font que suivre
leurs passions. Qui serait donc plus
€garée que celul qui suit ses passions,
sans se référer aux directives
d’Allah? En vérité, Allah n’a pas a
diriger les injustes.

51. Pourtant, Nous leur avons
fait parvenir Notre Parole, afin
qu’ils en soient conscients.

52. Ceux a qui Nous avons
donné les Ecritures avant ce Coran,
croient en celui-ci.

53. Lorsqu’on leur en donne
lecture, ils disent: «Nous y croyons;
c’est le message de Vérité €manant
de notre Maitre; avant sa révélation
nous étions déja croyants soumis.»

54. Ceux-la auront une double
récompense, car ils étaient constants
dans leur foi. Ils répondaient au
mal par le bien et donnaient en
aumone [une part] de ce que Nous
leur avions accordé.

55. Quand 1ls entendent des
propos futiles, ils s’en détournent
en disant [aux mécréants]: «A nous
nos actions, a vous les votres; paix
sur vous, nous n’aimons point nous
méler aux 1gnorants.»
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56. [Prophete!] Tu ne saurais
diriger qui tu aimes; c’est bien
Allah qui dirige qu II veut. Il
connait mieux ceux qui sont sur le
bon chemin.

57. [Les mécréants de la Mecque]
te disent: «S1 nous te suivons, nous
risquons d’étre arrachés a nos
terres.» Or, n’avons-Nous pas €tabli
pour eux un sanctuaire inviolable,
vers lequel affluent, par Notre
faveur, des produits de toutes
sortes? Mais la plupart d’entre eux
meéconnaissent [cette faveur].

S8. Savent-ils combien d’opulentes
cités Nous avons anéanties pour
leurs exces? Voila leurs anciennes
demeures quasi désertes apres eux;
c’est Nous qui en étions les héritiers.

59. Ton Seigneur ne procede
pas a la destruction des cités avant
d’envoyer dans la plus importante
d’entre elles un Messager qui les
informe de Nos signes; seules
seront détruites les cités dont les
habitants sont reconnus coupables.

60. Sachez que tout ce qui vous
est donné dans cette vie n’est que
jouissance €phémere et simple décor.
Ce dont Allah dispose dans Son
Royaume est autrement meilleur et
plus durable. Pourquoi n’étes-vous
donc pas préts a comprendre?

61. Sont-1ls comparables: celul
a qui Nous avons fait une belle
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et celul a qui Nous avons accordé .

. . - # %, . @iﬁ it III,;J"
la jouissance éphémere de cette vie - -f“"""j, ~
et qui sera, le Jour de la Résurrection,
au nombre des réprouvés?

62. Le jour out Allah les appellera ,_;;Lgﬂﬂd‘ﬁj_,b Fpa\3 5’ %
et leur dira: «Ou sont les divinités sz X
que vous prétendiez Etre Mes DL ‘j
associés 7»

63. Ceux qui ont mérité les| ; jﬁgu’dﬁ TN

rigueurs de Nos arréts diront: «Voila,
Seigneur, ceux que nous avons
égarés; nous les avons déviés comme
nous-mémes l'avions été avant
cux; maintenant nous les désavouons

devant Toi. Ce n’est pas nous
qu’ils adoraient.»
64. 11 sera alors dit [a ces

idolatres]: «Invoquez donc vos
prétendus associés!» Ils les appelleront
en vain. Ils verront au contraire le
chatiment qui les attend. Ah, s’ils
voulaient étre bien guidés!

65. Le jour ou Allah les appellera
et leur dira: «Qu’avez-vous répondu
aux Messagers7»

66. A ce moment-la, pour eux,
tout deviendra inintelligible, ils
n’oseront méme pas se poser de
questions.

67. Quant a celur qui se repent,
qui croit sincerement et qui
accomplit de bonnes ceuvres, peut-
étre sera-t-1l parmi les bienheureux.
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68. Ton Seigneur crée ce qu'll| 2315¢ C‘;j;ﬁb:ﬁ;:ﬁj}
veut, et choisit [comme Il veut]. Ce G wen o e

y s M_EJ‘_-S m'l"“,” )‘_-L\
n’est pas aux autres de choisir; 2
Gloire Allal}_! 11 est bien au- :_,,J"&,Jj
dessus de ce qu’ils Lui ont associé.

69. Ton Seigneur sait ce que les | G5 1hisd 2 heblds 2055
hommes pensent au fond du ceceur & i\
et ce qu’ils disent tout haut, = %

70. 11 est Allah, il n’est de dieu ’ﬂ"éijff’ NNy

que Lui, louange a Lui dans cette
vie et dans 1'Au-dela! Le pouvoir
supréme Lui appartient; et a Lw
aboultira votre destin a tous.

71. Que diriez-vous si Allah
€tendait perpétuellement la nuit
sur vous, jusqu’au Jour de la
Résurrection? Quelle divinité, autre
que Lui, saurait vous apporter de la
lumiere?! Ne pourriez-vous pas
bien entendre?!

72. Et que diriez-vous si Allah
étendait perpétuellement le jour
sur vous, jusqu'au Jour de la
Résurrection? Quelle divinité, autre
que Lui, saurait vous ramener la
nuit pour votre repos?! Ne pourriez-
vous pas bien voir?!

73. C’est par Sa Miséricorde
qu’ll a établi, pour vous, la nuit ot
vous vous reposez, et le jour ou
vous recherchez Ses bienfaits; vous
en serez peut-étre reconnaissants.

74. Le jour ou les impies seront
interpellés par Lui, 11 [leur] dira:
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«Ou sont les divinités que vous ORI ST
prétendiez M’associer?»
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75. Le jour ou Nous prendrons _;Lfl:ii&'-i‘*d; A e
un témoin de chaque communauté enme e iy e

. P LINER L ol ey

en leur disant: «Apportez votre 2t =4

- ""'” - F
preuve.» A ce moment-la, tous ) _j:m.n.! Iple=la }.E,JQL..,@

sauront que la Vérité appartient a
Allah Seul et toutes les fictions
qu’ils inventaient s’€vanouiront.

76. Tel est 'exemple de Qartin
(Coré) qui appartenait au peuple de
Moise: il fut arrogant envers eux.
Nous Iui avons donné tant de
trésors que le seul poids de leurs
clefs €tait une charge trop lourde
pour une légion d’hommes robustes.
Quelques-uns parmi les siens lui
dirent: «Ne sois pas trop fier de ta
richesse, Allah n’aime pas les
arrogants.

77. Recherche plutot, par le
moyen de ce qu’Allah t’a accordé,
le bonheur de la vie de 1’ Au-dela,
sans sacrifier ta part de bonheur
terrestre; sols bon envers autrui,
comme Allah est Bon envers toi.
Evite de semer le désordre sur terre,
Allah n’aime pas les malfaiteurs».

78. Coré répliqua en disant:
«C’est uniquement par mon savoir
que j’al acquis ma fortune.» Ne
sait-1l pas qu’avant lui, Nous avons
fait périr des générations autrement
plus redoutables et qui avaient
amassé plus de richesses? Croit-il
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que les criminels n’auront pas a
rendre compte de leurs forfaits?

79. Lorsque Cor¢ sortit, un jour,
devant son peuple, dans 1'éclat de
son apparat, ceux qui convoitaient
les biens d’ici-bas dirent: «Pliit au
ciel que nous possédions une richesse
comme celle de Coré. Quelle
magnifique fortune est la sienne!»

80. Mais ceux qui étaient dotés
de science répliquerent: «Malheur
a vous! La récompense d’Allah en
faveur de celui qui croit et qui fait
des ceuvres pies est bien meilleure;
elle ne sera accordée qu’a ceux qui
demeurent constants dans leur foi.»

81. Soudain, Nous fendimes la
terre pour engloutir Coré et son
palais. Il n’eut point de partisans
pour le soutenir contre Allah et il ne
put rien pour lui-méme. En effet,
Coré n’aurait pu €tre secouru.

82. Aussitdot, ceux qui, hier,
convoitaient sa place dirent: «Eh
bien! Allah dispense Ses biens a qui
Il veut parmi Ses serviteurs, soit
avec largesse soit avec mesure; SI
ce n’était Sa bonté envers nous, Il
(Allah) nous aurait fait engloutir
[comme Coré]; eh bien! Les infideles
ne seront jamais bienheureux.»

83. En vérité, le bonheur de la vie

(1) Chez Warsh: «...5a bonté envers nous,
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de 1’Au-dela, Nous le destinons a ":,? .;,1 ~>JJJ, i .(}1&
ceux qui ne cherchent pas a dominer e
le monde ni a semer le désordre Dol

sur terre. A la fin, le bonheur sera
toujours pour les pieux.

84. Quiconque apporte dans
son bilan un bienfait, bénéficiera
d’'une  récompense  meilleure.
Quant a celul qui vient avec un
méfait, 1l n’encaissera que le prix
de son ceuvre.

85. C’est Allah, qui t’a fait
I’obligation d’assumer le Coran, qui
te ramenera slirement a ton premier
séjour. Dis alors: «Mon Maitre
connait mieux [que quiconque]
celui qui apporte le message de la
Vérité, et celui qui erre dans un
égarement manifeste.»

86. Tu n’espérais pas que
ce Livre te fut révélé; ce n’est
que par miséricorde de ton
Seigneur,

87. Evite donc d’étre 1’allié des
infideles! Evite que ces mécréants
ne te détournent des Enseignements
d’Allah, qui t'ont ¢été révélés!
Appelle a suivre la voie d’Allah et
ne sois, en aucune fagon, dans le
camp des paiens!

88. N'invoque aucune divinité
autre qu’Allah! Il n’est de dieu que
Lui. Tout périt sauf Sa face. A Lui
le pouvoir supréme, et a Lui
aboutira votre destin a tous.
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